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REGOLAMENTO (CEE) N. 1253/83 DELLA COMMISSIONE
del 20 maggio 1983

che fissa i prelievi all'importazione di carni ovine e caprine congelate

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica

europea,

visto il regolamento (CEE) n . 1837/80 del Consiglio,
del 27 giugno 1980, relativo all'organizzazione comune
dei mercati nel settore delle carni ovine e caprine ('),
modificato da ultimo dal regolamento (CEE) n .
1 195/82 (2), in particolare l'articolo 11 , primo comma,

visto il parere del comitato monetario,

considerando che, a norma dell'articolo 10 , paragrafo
2, del regolamento (CEE) n . 1837/80 , un prelievo si
applica per i prodotti di cui all'allegato I , sottovoce
02.01 A IV b) del predetto regolamento ;

considerando che, a norma dell'articolo 13 del regola­
mento (CEE) n . 1837/80, il prelievo per le carcasse e
mezzene congelate è pari alla differenza tra :

a) da un lato, il prezzo di base moltiplicato per un
coefficiente che rappresenti il rapporto esistente
nella Comunità tra il prezzo delle carni fresche
appartenenti a una categoria concorrente delle carni
congelate in questione, aventi la stessa presenta­
zione, e il prezzo medio delle carcasse ovine,
fresche o refrigerate, e

b) d'altro lato, il prezzo d'offerta franco frontiera
comunitario di dette carni congelate ;

considerando che il prezzo di base è fissato, per la
campagna 1983/ 1984, all'articolo 1 del regolamento
(CEE) n . 1218 /83 (3) ; che il coefficiente di cui all'arti­
colo 13 , paragrafo 1 , lettera a), del regolamento (CEE)
n . 1837/80 è fissato all'articolo 2, paragrafo 2, del rego­
lamento (CEE) n . 2668 /80 (4) ;

considerando che il prezzo d'offerta franco frontiera
della Comunità è stabilito in funzione delle possibilità
d'acquisto più rappresentative, in ordine alla qualità e
quantità, constatate nel corso del periodo che va dal 21
del mese precedente al 20 del mese nel quale i prelievi
sono determinati , tenendo conto principalmente
dell'andamento prevedibile del mercato delle carni
congelate, dei prezzi più rappresentativi sul mercato

dei paesi terzi delle carni fresche o refrigerate apparte­
nenti ad una categoria concorrente delle carni conge­
late, nonché dell'esperienza acquisita ;

considerando che, a norma dell'articolo 3 del regola­
mento (CEE) n . 2668/80, i prezzi d'offerta franco fron­
tiera risultano in particolare dai prezzi indicati nei
documenti doganali che scortano i prodotti importati
in provenienza dai paesi terzi o dalle altre informa­
zioni concernenti i prezzi all'esportazione praticati da
tali paesi terzi ; che non si deve tuttavia tener conto
dei prezzi d'offerta non corrispondenti alle reali possi­
bilità d'acquisto o riguardanti quantità non rappresen­
tative, nonché dei prezzi d'offerta che, in base all'evo­
luzione generale dei prezzi o alle informazioni dispo­
nibili , non possono essere considerati rappresentativi
della tendenza reale dei prezzi del paese di prove­
nienza ;

considerando che un prelievo speciale può essere
fissato per i prodotti originari di uno o parecchi paesi
terzi o da essi provenienti , nel caso in cui le esporta­
zioni di tali prodotti abbiano luogo a prezzi anormal­
mente bassi ;

considerando che per le carni che figurano nell'alle­
gato I del regolamento (CEE) n . 1837/80, alle sottovoci
02.01 A IV b), 2, 3 , 4 e 5, il prelievo è uguale a quello
determinato per le carcasse congelate moltiplicato per
un coefficiente forfettario fissato per ciascuno dei
prodotti in causa ; che tali coefficienti sono fissati
nell'allegato II del regolamento (CEE) n . 2668/80 ;

considerando che i prelievi devono essere fissati rispet­
tando gli obblighi che derivano dagli accordi interna­
zionali conclusi dalla Comunità ; che è altresì neces­
sario tener conto degli accordi di autolimitazione
sottoscritti tra la Comunità e taluni paesi terzi ;

considerando che i prelievi sono fissati anteriormente
al 27 di ogni mese per ciascuna delle settimane del
mese successivo e si applicano dal lunedì alla dome­
nica ; che, se necessario, possono essere modificati
nell' intervallo ;

considerando che, ai . fini del normale funzionamento
del regime dei prelievi , occorre applicare per il calcolo
di questi ultimi :

— per le monete mantenute tra di loro entro un
divario istantaneo massimo in contanti del
2,25 % , un tasso di conversione basato sul loro
tasso centrale,
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— per le altre monete, un tasso di conversione basato
sulla media aritmetica dei tassi di cambio in
contanti di ciascuna di tali monete constatato,
durante un periodo determinato, rispetto alle
monete della Comunità di cui al trattino prece­
dente ;

considerando che dalle disposizioni dei predetti rego­
lamenti , e in particolare dai dati e dalle quotazioni di
cui la Commissione ha conoscenza, risulta che i
prelievi per le carni ovine e caprine congelate devono
essere fissati conformemente all'allegato del presente
regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :

Articolo 1

I prelievi all'importazione per le carni ovine e caprine
congelate sono fissati conformemente all'allegato .

Articolo 2

II presente regolamento entra in vigore il 23 maggio
1983 .

Il presente regolamento e obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile
in ciascuno degli Stati membri .

Fatto a Bruxelles, il 20 maggio 1983 .
Per la Commissione

Poul DALSAGER

Membro della Commissione
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ALLEGATO

al regolamento della Commissione, del 20 maggio 1983 , che fissa i prelievi all'importazione
di carni ovine e caprine congelate

(ECU/100 kg)
Numero
della tariffa

doganale comune
Settimana n. 8

dal 23 al 29 maggio 1983 (')
Settimana n. 9

dal 30 maggio al 5 giugno 1983 (')

02.01 A IV b) 1 154,890 152,415
2 108,423 106,691
3 170,379 167,657
4 201,357 198,140
5 aa) 201,357 198,140
bb) 281,900 277,395

(') Il prelievo applicabile è limitato all'importo risultante dal consolidamento nell ambito del GATT,
oppure alle condizioni previste dai regolamenti (CEE) n . 3019/81 , (CEE) n. 1985/82 e (CEE) n.
3459/82 del . Consiglio e (CEE) n . 19/82 della Commissione.


